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Дракон и Всадник направились к одному из крепостных валов школы. После приземления была
быстро найдена дверь, которая позволила паре хорошо провести время в гриффиндорской
башне. Вся школа гудела от новостей о действиях Гарри Поттера на его первом уроке зелий.
Когда знаменитый волшебник прошел по коридору в общую комнату, защищенную портретом,
он был встречен пристальными взглядами большинства обитателей своего дома и молчанием.
Тишина длилась всего несколько мгновений, прежде чем студенты разразились потоком
звуков, подбадривая знаменитость. Поздравления были извергнуты многими, во главе с
Близнецами Уизли.

Через несколько минут Гарри наконец добрался до Гермионы и Невилла, сидевших на одном из
диванов.

-Я думаю, ты станешь здесь еще большей легендой, чем раньше, Гарри, - с усмешкой заявил
Невилл.

- Гарри...как ты мог напасть на учителя? Ты чуть не убил его, - тихо увещевала Гермиона,
прекрасно понимая, что не получит поддержки ни от кого из присутствующих гриффиндорцев.

- Гермиона, ты мне доверяешь?- Просто спросил Гарри.

-Конечно, Гарри. Ты же знаешь, что я доверяю тебе свою жизнь", - заявила молодая женщина,
любящая книги, выражая свою благодарность и привязанность к своему лучшему другу своими
очаровательными карими глазами.

-Я знаю кое-что о Снейпе и Дамблдоре, чего больше никто в этой школе, в волшебном мире, не
знает. Я еще не готов раскрыть, что влечет за собой это знание и как я его узнал. Но когда-
нибудь в будущем ты узнаешь и возненавидишь Альбуса Дамблдора и Северуса Снейпа за это.
Я думаю, что проявил большую сдержанность, не убив ни одного из них. А теперь, может быть,
ты начнешь делать домашнее задание?"Воин Поттер спросил.

Гермиона еще мгновение пристально смотрела на друга, прежде чем кивнуть в знак согласия.
Невилл тоже согласился сменить тему, думая, что то, что сделал его друг, было чертовски
блестяще.

-Наверное, мы пропустили чаепитие с Хагридом, - задумчиво произнес Гарри. "Хотя я
сомневаюсь, что получу еще одно приглашение, учитывая то, что только что произошло между
директором и мной", - добавил колдун, лениво вращая бывшую палочку Дамблдора.

Мужчина-Поттер почувствовал родство с палочкой, взятой в качестве трофея. Палочка



излучала ощущение, что магию будет легче направить через него.

- Разве это не волшебная палочка профессора Дамблдора, Гарри?- Прошептала Гермиона.

Гарри взмахнул палочкой и воздвиг вокруг себя и двух своих друзей конус молчания.

-Вполне возможно, что так Гермиона, - согласился колдун, удивляясь той легкости, с которой
он только что сотворил это заклинание.

Заклинание почти не требовало никаких усилий, а от его создателя исходило меньше магии,
чем обычно.

- Подожди секунду...эта палочка сделана из дерева Бузины, - воскликнул любящий растение
Невилл.

- Так, - ответила Гермиона с замешательством, которое разделял и Гарри.

- Иногда я забываю, что вы двое не магически воспитаны, учитывая, как искусно вы владеете
магией. Существует легенда, которая называется "Сказка о трех братьях". Эти три брата,
братья Певерелл, как говорят, были одарены тремя предметами от самой смерти, когда им
удалось пересечь реку, не будучи убитыми. Эти три дара / объекта называются Дарами Смерти.
Дары состояли из камня, который мог вызывать тени умерших близких, плаща-невидимки,
который мог скрывать своего владельца от самой смерти, и полочка, которая могла совершать
магические подвиги, обычно невозможные, и которая гарантировала, что его обладатель
никогда не будет побежден в битве, - объяснил Невилл. - Бузинная палочка была единственной
палочкой, когда-либо сделанной из дерева Бузины. Обычно эта древесина слишком
нестабильна для материала палочки. Предыдущие попытки использовать это дерево в
волшебных палочках приводили к тому, что владелец терял руку или больше в сильном
магическом взрыве. Гарри, ты должен быть очень осторожен. Многие люди на протяжении
всей истории искали эти дары, и даже сегодня многие готовы убить даже за один из них."

- Хм...интересно, эта палочка-часть того, что позволило Дамблдору стать таким
могущественным, - задумчиво произнес Гарри.

-Кто знает, - ответила Гермиона. - Будь осторожен, Гарри, и никому не говори об этой палочке.
А теперь давайте займемся нашим домашним заданием."
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Когда наступил следующий четверг, первокурсники были в восторге от обещанных уроков
полетов. Гермиона и Невилл были менее взволнованы и больше всего нервничали. Гарри
пришлось несколько раз заверять своих друзей, что с ними все будет в порядке. Всадник знал,
что он будет хорошим летчиком, учитывая его связь с Сапфирой. В то утро Невилл получил по



почте от своей бабушки волшебный стеклянный шар под названием "напоминалка". Предмет
наполнялся красным дымом, когда носитель что-то забывал, но не показывал, что это было за
забытое нечто. Гарри это показалось совершенно бесполезным предметом. Драко Малфой и
двое его последователей-волшебников, Крэбб и Гойл, прошли мимо, когда Невилл получил
свою посылку. Проницательный всадник почувствовал, что Малфой хотел украсть напоминалку
из рук Невилла, но сдержался из-за страха перед волшебником, который так сильно избил
Северуса Снейпа. Поттер-телепат знал, что высокомерие и глупость Малфоя в конце концов
преодолеют страх, но на данный момент передышка от беспокойства была приятной.

Гриффиндорские первокурсники присоединились к Слизеринцам позже в тот же день на
территории школы, где несколько рядов школьных метел лежали в ожидании всадника. Вскоре
появилась ведьма, мадам Хуч, с короткими седыми волосами.

-Всем поторопиться и встать рядом с вашей метлой, - рявкнула Хуч. Гарри занял свое место
рядом с метлой между Невиллом и Гермионой. -Вытяните правую руку над рукояткой своей
метлы и скажите вверх, - велел учитель.

Когда ученики начали выкрикивать команду с различными результатами, Гарри пристально
посмотрел на свою метлу и прошептал команду, представляя, как старая конструкция прыгает
ему в руку. Реальность подчинилась воле волшебника и передала ему метлу. Метла Гермионы
слегка шевельнулась, а метла Невилла-нет.

Гермиона выжидающе смотрела на своего лучшего друга, зная, что он может предложить ей
какую-то проницательность из-за своего, казалось бы, инстинктивного понимания всего
магического. Невилл не отставал от молодой женщины с каштановыми волосами, глядя на
соседнюю знаменитость.

-Вам просто нужно представить себе, как метла прыгает вам в руку, и призвать свою магию,
как мы это делаем при наложении заклинаний, - объяснил Гарри. - Нет никакой необходимости
кричать."

Невилл и Гермиона на мгновение сосредоточились, прежде чем прошептать команду, и их
метлы прыгнули им в руки. Добавление к инструкции Хуч было быстро передано по цепочке, и
вскоре все Вызвали свою метлу. Затем инструктор по полетам обучила своих учеников тому,
как правильно сидеть на них. Студенты были очень рады невидимым амортизирующим чарам,
расположенным таким образом, чтобы дублировать удобное сиденье.

-Когда раздастся мой свисток, вы резко отрываетесь от Земли и зависаете на несколько
мгновений, прежде чем снова сесть на землю, наклонившись вперед, - объявила Хуч. - Раз, два,
- начала считать женщина.

Рука Гарри метнулась вперед и схватила Невилла за плечо, когда он заметил, что мышцы его
друга напряглись, готовясь к раннему прыжку. Наследник Лонгботтомов сильно нервничал.

- Успокойся, Невилл, - предупредил Гарри, когда Хуч дунула в свисток. - Теперь ты можешь



прыгать."

Невилл подпрыгнул в воздух, в то время как Гермиона в Гарри сделали так же. Гарри быстро
выполнил этот маневр, прежде чем приземлиться. Гермиона не очень высоко взлетела и
приземлилась сразу после своего лучшего друга. Невилл, казалось, не мог заставить старую
школьную метлу стабилизироваться и опуститься в нужное для приземления положение.
Всадник вскочил на метлу и взмыл в воздух прямо рядом со своим другом. Наследник Поттеров
с нечеловеческой силой ухватился за ручку странствующей метлы и усилием воли заставил
конструкцию стабилизироваться с помощью своей магии. Метла опустилась и позволила
Невиллу приземлиться.

- Пять баллов Гриффиндору мистер Поттер за отличный полет и помощь другу. Мистер
Лонгботтом, вот вам метла чуть получше. Я думаю, что этой пора уйти на покой, - заявила Хуч,
доставая еще одну метлу для Невилла из бездонной сумки, которая была спрятана под ее
одеждой. - Сейчас мы начнем серию упражнений, призванных познакомить вас с полетами."

На протяжении всего упражнения Гарри помогал двум своим друзьям освоиться в полете.
Гермиона не очень любила летать слишком высоко, но и не возражала против полетов на
меньших высотах. У Невилла не было особых проблем подняться немного выше Гермионы
теперь, когда у него была лучшая рабочая метла, но он не подошел так близко к высоте, на
которой летел Гарри, когда Хуч позволила ученикам экспериментировать намного позже во
время летной сессии.

- Мистер Поттер, - Хуч привлекла внимание колдуна, когда она подплыла к нему. -Я бы хотела
посмотреть, сможете ли вы поймать этот снитч, - объяснила инструкторша, держа в руках
маленький золотой шарик, из которого выросли крылья.

Гарри кивнул в знак согласия, прежде чем Хуч отпустила магический предмет. Снитч тут же
улетел с очень большой скоростью. С глазами острее, чем у высшего эльфа, Волшебник Поттер
выследил снитч. Сапфира, которая летела рядом, тоже следила за объектом. Гарри приказал
метле двигаться и рванулся вслед за своей добычей. Снитч, казалось, был достаточно умен,
чтобы понять, что у него есть преследователь, потому что он пытался крутиться в воздухе,
резко поворачиваясь, переворачиваясь и штопоря, чтобы уйти. Гарри оставался с мишенью на
протяжении всего пути и даже сумел ее догнать. Наконец снитч нырнул к Земле со скоростью,
которая была бы смертельной для немагического человека, если бы произошло столкновение.
Всадник приказал своей метле двигаться быстрее, вкладывая все больше магии в свои
намерения. Снитч приближался все ближе и ближе к Земле, но Гарри все еще не поднимался.
Имея в запасе всего несколько футов, колдун поймал снитч и вынырнул из пике, нечаянно
выполнив свой первый финт Вронского.

Когда Гарри летел обратно к своему инструктору, он заметил ошеломленное выражение
изумления на ее лице и различил радостные возгласы гриффиндорцев, которые были на земле.

- Мистер Поттер...Я думаю, нам нужно поговорить с профессором МакГонагалл, - заявила Хуч
после того, как собралась с мыслями.



IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM-IaDM – IaDM – IaDM – IaDM-IaDM – IaDM

-И она включила тебя в команду Гриффиндорского дома по квиддичу?- Изумленно уточнила
Тонкс.

-Да, - подтвердил Гарри. - Она вытащила Оливера Вуда прямо из класса. Хуч сказала, что я был
самым естественным летуном, которого она когда-либо видела."

-Черт Гарри, давно уже не было искателя твоего возраста, - заявила Тонкс.

- столетие, - подтвердила Гермиона.

Гермиона, Гарри, Тонкс, Сьюзен, Ханна, Невилл и Чо сидели в удобном кольце стульев и
диванов в неиспользуемом классе в неиспользуемом крыле школы на шестом этаже. Когда
Гермиона и Невилл узнали, что Тонкс будет помогать Гарри с практической магией каждый
вечер в обмен на то, что наследник Поттеров будет помогать пятому курсу с немагической
самообороной, пара захотела присоединится. Невилл и Гермиона не чувствовали
необходимости изучать немагическую самооборону в данный момент, но они, вероятно,
изменят свое мнение в будущем. Два первокурсника были более чем счастливы учиться
практической магии у Тонкс и Гарри. Трио гриффиндорцев хотело поддерживать контакт со
своими товарищами, с которыми они сидели в поезде, поэтому они пригласили Ханну, Сьюзен
и Чо присоединиться к тренировкам.

- Вуд был очень взволнован. Конечно, он должен был показать мне, как играть, но выучить
правила было достаточно легко. У меня будет дополнительная тренировка через день, но я
справлюсь, - сказал Гарри своим друзьям.

-Это здорово, Гарри, - сказала Сьюзен своему возлюбленному с особой улыбкой,
предназначенной только для него.

-Ну и как у тебя идут занятия со Снейпом после того, что ты с ним сделала?"Спросила Чо.

- Мадам Помфри удалось восстановить только одно яичко. Я проклял его, чтобы он болезненно
пульсировал всякий раз, когда Снейп даже смотрит на меня с негативным намерением, -
ответил всадник.

Друзья Поттера уставились на него в еще большем изумлении.

-А как ты выучил это заклинание?- Спросил Невилл.

-У меня есть свои способы, - ответил Гарри с загадочной улыбкой.



-Я слышала, что Снейп просыпается каждое утро с кучей драконьего навоза в своей комнате, и
как бы он ни старался остановить это, он не может, - объявила Тонкс. -Ты ведь ничего об этом
не знаешь, правда?"

-Я абсолютно невиновен, - заявил Гарри, заставив своих друзей рассмеяться.

Гарри обнаружил, что анти-аппарирующие чары, защищающие Хогвартс, нисколько не
мешают ему телепортироваться. Всадник не совсем понимал, почему так происходит, но не
терял покоя от этой загадки. Только много лет спустя колдун обнаружит, что магические
заклинания нацелены на магические ядра ведьм и волшебников. Магическое ядро всадника
дракона настолько сильно отличалось от обычного ядра ведьмы или волшебника, что обереги
даже не могли его обнаружить. Эльфийская физиология Гарри повлияла на него так, что он
еще некоторое время не будет знать об этом. Снейп ничего не мог сделать, чтобы остановить
Сапфиру и ее телепортирующегося всадника от вторжения в его комнату по собственному
желанию.

-Итак, кто-нибудь выяснил, что находится в коридоре третьего этажа? Я знаю, что довольно
много людей в моем доме интересуются этим, - заговорила Чо.

- Типичный колдовской здравый смысл ... скажи ученикам, что место вне пределов
досягаемости под страхом смерти, и они захотят пойти на разведку, - пробормотал Гарри
достаточно громко, чтобы его друзья отчетливо услышали.

-Он даже не сказал префектам, что там находится, - заметила Тонкс. - Но я уверена, что ты
знаешь Гарри."

Все взгляды устремились на всадника дракона. Колдун, конечно же, знал, чем так опасен
коридор третьего этажа. Сапфире и ее усовершенствованному Всаднику было нетрудно уловить
собачий запах Цербера. Гарри не видел ничего плохого в том, чтобы дать своим друзьям
понять, как опасно бродить по этому коридору.

-За одной из дверей, охраняющих вход в другую комнату, стоит Цербер, - объяснил Гарри.

-Цербер, - слабо произнесла Ханна. -Как гигантская собака с тремя головами, которая разорвет
человека на куски, - пояснила Хаффлпаффка.

- Действительно, - подтвердил Гарри. -Это не совсем взрослый Цербер, но все же довольно
крупный. Дамблдор просто дурак, что держит такого зверя в школе."

- Гарри, - предостерегающе произнесла Гермиона, все еще пытаясь преодолеть свое обожание
авторитетных фигур.

- Гермиона, ты же знаешь, что я не испытываю никакого уважения к этому человеку. Я уже



рассказал тебе кое-что из того, что он сделал со мной в моей жизни, - прорычал маг-Поттер,
заработав одобрительные кивки от своих друзей.

- Извини, - ответила Гермиона с извиняющейся полуулыбкой.

- Рано или поздно ты сломаешь эту черту, Гермиона, - заверил Гарри дочь дантиста.

Гарри объяснил им кое-что из того, что ему пришлось пережить у Дурслей в ранние годы, а
также тот факт, что Дамблдор поместил туда мальчика, который жил. Гермиона работала над
тем, чтобы не боготворить все авторитетные фигуры и уважать только тех, кто это заслужил.

- Слава богу, что Филч околачивается в этом коридоре, иначе какой нибудь ученик, скорее
всего, уже был бы убит, - заявила Тонкс с явным неодобрением к выбору директора. -Ну что ж,
давайте вернемся к работе. У вашей магии было достаточно времени, чтобы отдохнуть, -
добавила трудолюбивый префект, когда она поднялась на ноги, чтобы продолжить обучение
первых лет.

Никто из группы первокурсников плюс один второкурсник не роптал. Волшебники были
слишком благодарны, что старший ученик нашла время помочь им научиться владеть магией.
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Только через несколько дней к завтраку прибыл длинный тонкий пакет с приложенной
запиской. Только по форме пакета Гарри мог сказать, что в нем была метла. Чары полета,
распространенные на всех магических метлах, также были довольно легко уловимы колдуном.
Он первым открыл записку.

Не открывайте этот пакет за столом, потому что я не хочу, чтобы все видели, что я дарю вам
новый Нимбус 2000. Считайте это подарком на все дни рождения, которые я пропустила,
мистер Поттер. Оливер Вуд даст вам первую тренировку по квиддичу сегодня вечером на поле
в семь часов.

профессор Макгонаголл

Гарри был достаточно умен, чтобы не смотреть в сторону Макгонагалл, но наверняка позже
пошлет профессору благодарственное письмо. Колдун дал Невиллу и Гермионе прочитать
записку, а сам сунул метлу в один из карманов своей мантии. Карманы были зачарованы тем,
что они были бездонными и гораздо больше внутри, чем снаружи. Если бы кто-нибудь спросил,
богатый Волшебник-Поттер просто сказал бы, что он заплатил за то, чтобы чары были введены
в действие, но на самом деле он сам сотворил магию.

-Это действительно очень хорошая метла, - призналась Гермиона, когда они с Невиллом и
Гарри некоторое время спустя осматривали развернутый летающий инструмент в общежитии



для мальчиков Гриффиндора.

- Значит, тебе нравится моя метла, Гермиона, - сказал Гарри с медленно растущей улыбкой. -
Возможно, я позволю тебе прокатиться на ней позже, - поддразнил ее колдун.

- Гарри, - прошептала книжная ведьма, покраснев. Собрав все свое мужество, Мисс Грейнджер
ответила в технике, которую одобрила бы кокетливая Тонкс, заявив: "Я буду счастлива
прокатиться на твоей метле позже, Гарри."

Два лучших друга пристально смотрели друг на друга, ни один из них не отступил от скрытого
вызова. Это был Невилл, который, наконец, прервал молчание.

- Ребята, прежде чем вы двое наброситесь друг на друга, я думаю, вы должны знать, что мы
опаздываем на урок, - заметил Невилл, что помогло Гермионе вырваться из игры в гляделки.

Невилл и Гарри обменялись удивленными взглядами, когда Гермиона направилась к двери, не
желая опаздывать на урок. Всадник проследил взглядом за милой попкой Гермионы,
выходящей за дверь. Зеленоглазый колдун поддержал бы свою подругу в ответ на ее
предложение когда-нибудь прокатиться на его метле, а не на летающем инструменте, который
сейчас лежит на его кровати.
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Как только он вышел из парадных дверей замка той ночью, Гарри вскочил на свою новую
метлу и взмыл в воздух.

-Вместо этого ты должен ехать на мне, - заявила Сапфира, невидимо пролетая рядом со своим
любимым человеком.

- Сапфира, я все время езжу на тебе верхом. Неужели ты действительно завидуешь моей
метле?"Гарри с удовольствием спросил.

-Нет, я просто думаю, что на мне ты будешь в большей безопасности, чем на этой ветке, -
ответила Сапфира, мысленно презрительно фыркнув на нимбус.

Связанная пара летела вместе некоторое время, пока не появился Вуд. Капитан
Гриффиндорской команды по квиддичу и заставил искателя летать в течение части
отведенного им времени, практикуясь в ловле снитча, чтобы Гарри мог привыкнуть к этому
виду спорта на своей новой метле.

-В этом году мы точно выиграем Кубок по квиддичу, - с усмешкой заявил Оливер. - Спасибо
тебе, Макгонагалл."



К тому времени, когда тренировка закончилась, Гарри разделял некоторую уверенность Вуда в
шансах Гриффиндора на Кубок. Маг-Поттер поймал каждый снитч в рекордно короткие сроки
благодаря своим чувствам и чувствам своей драконьей спутницы. Несколько раз Всаднику
даже приходилось пускать снитч немного полетать, чтобы не казаться слишком хорошим в
ловле зачарованного предмета.

Гермиона была на трибунах, Когда Гарри закончил тренировку. Волшебник полетел вниз, к
своей лучшей подруге.

-А где же Невилл?- Поинтересовался Гарри.

- Невилл помогает Ханне с домашним заданием по гербологии, - объяснила Гермиона.

-Так как насчет того, чтобы прокатиться, - предложил Гарри.

-Конечно, - согласилась Гермиона, вставая и подходя к другу.

Покраснев, Гермиона забралась на метлу перед своим лучшим другом и почувствовала, как его
руки обвились вокруг ее тела, чтобы сжать ручку между ее ног.

- Держись крепче, - сказал искатель, прежде чем выстрелить в воздух.

Гермиона испустила радостный вопль, когда ее друг умело летал по полю. После некоторого
времени быстрого полета на более низких высотах ведьма почувствовала себя достаточно
комфортно, чтобы позволить своему любимому волшебнику поднять ее выше, чем ей было
удобно идти самостоятельно. У двух друзей был фантастический вечер, который они будут
часто повторять в течение последующих лет.
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Время пролетело для Гарри незаметно. В перерывах между тренировками с друзьями,
тренировками по квиддичу, личными тренировками, тренировками с Сапфирой и внеклассным
чтением всадник был очень занят. Только благодаря своей новой физиологии, не требующей
сна в общепринятом смысле этого слова, маг смог добиться столь многого. Сапфира и Гарри
вместе тренировались в лесу в его волшебном сундуке. Магический том в доме на дереве
оказался ценным источником заклинаний, как современных, так и древних. Том очень быстро
нашел любое нужное Гарри заклинание. С каждым днем Дракон и ее спутник становились все
сильнее.

Утро Хэллоуина предоставило студентам аромат тыквенных угощений, запекающихся на кухне.
На уроке чар профессор Флитвик разбил возбужденную группу студентов на пары, чтобы они
могли научиться левитировать предметы. Близкие друзья Гарри уже освоили это заклинание
через неделю после начала занятий. Сам всадник овладел заклинанием еще до этого и теперь



мог направить заклинание через серебряную метку на своей ладони, так что ему не
требовалась палочка. Гарри, естественно, был в паре с Гермионой. Невилл, к сожалению,
застрял с Рональдом Уизли, потому что все остальные быстро разбились на пары.

- Не забывай, что на уроке нужно использовать свистящее и щелкающее движение запястья,
которое мы практиковали. Также обратите внимание, что произношение является ключевым,
чтобы вы не закончили, как волшебник Баруффио, который, как вы помните, сказал ф вместо с
и приобрел буйвола на груди", - предупредил класс Флитвик.

Гарри, Гермиона и Невилл решили, что лучше всего будет сдержаться и на несколько минут
притвориться, что у них ничего не получилось. Все это время Рон выкрикивал свои попытки и
размахивал рукой в неудачной попытке сделать правильное движение палочкой.

Гермиона не могла больше выносить раздражающий голос рыжего, поэтому сообщила ему: "Ты
должен сделать своей Гар длиннее Уизли. Это Винг-Гар-диум Леви-о-СА."

-Если ты такая умная, то давай посмотрим, как ты творишь заклинание, - ответил Рон.

Гермиона обменялась веселым взглядом со своим лучшим другом и вместе они подняли свои
волшебные палочки. Гермиона произнесла заклинание сначала шепотом и совершенным
движением палочки, а затем Гарри поймал перо и заставил объект сделать воздушное шоу. Два
лучших первокурсника меняли перо взад и вперед, пока оно танцевало в воздухе над столом.

- Хорошее шоу! Посмотрите, что удалось сделать мистеру Поттеру и Мисс Грейнджер, -
обратился Флитвик к классу.

Когда трое друзей-гриффиндорцев уже выходили из класса заклинаний, все они услышали
раздражающий голос Рона Уизли, доносящийся из-за их спины.

- Ты считаешь себя такой умной, Грейнджер, но у тебя нет настоящих друзей. Держу пари,
Лонгботтом и Поттер просто используют тебя для ответов на домашние задания, - злобно
заявил самый младший из мальчиков Уизли.

-В отличие от тебя, Рон, мы не настолько мелки, - ответил Гарри, поворачиваясь лицом к
ревнивому маленькому ублюдку.

Ответ Невилла был еще лучше. Кулак наследника Лонгботтома соединился с челюстью Рона, и
рыжеволосый лег на пол пустого коридора.

-Не ругай нашего друга, - прорычал Невилл.

Всадник следил за тем, чтобы никто не вошел в коридор, и своим мощным умом заметил
действия Невилла.



-Пойдем в класс, - предложил Гарри, обнимая улыбающуюся Гермиону за талию.

- Спасибо вам двоим, - с благодарностью прошептала Гермиона чуть дальше по коридору.

-В любое время, Гермиона, в любое время, - заверил Гарри, а Невилл согласно кивнул.

Обвинения Рона были еще более нелепыми и беспочвенными из-за того, что Гарри немного
опережал Гермиону в рейтинге классов.

На празднике Хэллоуина в тот вечер в Большом зале зал был украшен разнообразной
коллекцией чар. Тысячи преображенных летучих мышей порхали по залу. Всадник чувствовал
барьер, который не позволял этим существам подлететь слишком близко к ученикам.

-Я сейчас вернусь. Мне нужно сходить в туалет, - шепнула Гермиона Гарри на ухо.

- Хорошо, я займу твое место, - заверил Гарри, усаживаясь за Гриффиндорский стол.

-Куда это Гермиона собралась?- Спросил Невилл, садясь рядом с Гарри.

- Ей пришлось воспользоваться туалетом. Мы оставим ей место между нами, - объяснил
наследник Поттеров.

Всего через две минуты после ухода Гермионы профессор Квиррелл вбежал в Большой зал и
направился к главному столу.

Достаточно громко, чтобы все услышали, и когда Квиррелл упал на главный стол, он закричал:
"в подземелье есть тролль. Я подумал, что вы должны знать."

Затем профессор по защите от темных искусств сделал ложный выпад.

-Этот человек-самое жалкое оправдание преподавателя защиты от Темных Искусств, о котором
я когда-либо слышал, - прокомментировал Невилл.

- Невилл, я пойду удостоверюсь, что тролль не приближается к Гермионе, - объявил всадник,
вставая, уже мысленно определяя местонахождение зверя и заметив, что он направляется в
сторону Гермионы.

- Я пойду с тобой, - решил Невилл, когда Дамблдор успокоил студентов и дал им указания
вернуться в общежитие.

-Нет, я сам справлюсь. Невилл, некоторые из этих секретов я тебе еще не рассказал, - начал



Гарри. -Ну, я не хочу никому их раскрывать, если в этом нет необходимости. Я буду в порядке,"
колдун настоял.

- Хорошо, Гарри, - согласился Невилл, доверяя своему могущественному другу.

Гарри незаметно вышел из Большого зала, когда Сапфира подошла к нему, и он ухватился за
ее скрытую фигуру. Дракон и Всадник немедленно аппарировали в ванную комнату для
девушек, которую сейчас занимала Гермиона. Всадник соскользнул со своего дракона и увидел
Гермиону, которая только что вышла из кабинки.

"Гарри...что ты делаешь здесь...в женском туалете?- Требовательно спросила Гермиона.

-В школе разгуливает тролль. Я сразу же пришел сюда. Ты все еще носишь ожерелье, которое я
подарил тебе на день рождения?- Спросил колдун, уловив ужасный запах приближающегося
существа, прежде чем Гермиона начала замечать его.

-Конечно, - согласилась ведьма и быстро вымыла руки.

Медальон был заколдован мощными защитными заклинаниями всадника от магии, которую он
узнал из книги в своем доме на стволе дерева.

- Хорошо, тогда оставайся в этой комнате, - проинструктировал Гарри, прежде чем повернуться
и выйти в коридор.

Тролль ждал его снаружи. Двенадцатифутовое существо, одетое только в набедренную повязку,
сразу же заметило волшебника и подняло большую дубину размером с мага-первогодка.
Тролль был большим, но довольно неразумным и медлительным по сравнению с той скоростью,
с которой мог двигаться его противник. Дубинка опустилась, но не раздавила волшебника, как
предполагал тролль. Гарри просто схватил оружие за тупую часть своей огромной силой и
выдернул его из рук противника. Звук удара дубинки об пол, если бы Гарри просто увернулся,
привлек бы внимание многих обитателей замка. Ахнув, Гермиона выглянула из ванной, и
колдун понял, что его подруга наблюдает за ними.

Колдуну было уже все равно, он побежал вперед и нырнул за спину тролля. Затем Гарри легко
вскочил на спину твари, обхватил правой рукой шею тролля и потянул. Шея тролля быстро
хрустнула под хваткой всадника. Тролль начал заваливаться назад, но Гарри поймал его и
осторожно опустил на пол. Когда ее лучший друг повернулся к ней лицом, Гермиона заметила,
что он даже не запыхался.

-Как...как ты это сделал?- Спросила Гермиона, благоговея перед силой и мощью своего друга.

-Сейчас не время и не место для объяснений, - ответил Гарри. -Нам нужно выбираться отсюда.
Я не хочу объяснять учителям, как я только что это сделал."



- Верно, - согласилась Гермиона.

Всадник дракона взял свою подругу за руку, в то время как Сапфира также касалась его, и все
трое телепортировались в комнату, где они практиковались в заклинаниях. Гермиона была
удивлена, обнаружив там Тонкс.

- Что ты здесь делаешь, Тонкс?- Спросила Гермиона.

-То же самое я могу спросить и у вас двоих. Как вы сюда попали? Я бы сказала, что вы были
невидимы, но дверь никогда не открывалась, - заметила Хаффлпаффка.

-Я думаю, им обоим пора узнать немного больше, - предложила Сапфира.

- Действительно, - Гарри снова посмотрел на своего дракона. - Присаживайтесь, пожалуйста,
дамы, - громко попросил колдун.

-Так в чем же дело, Гарри?- Подсказала Тонкс, усаживаясь на ближайший диван справа от
своего любимого волшебника, а Гермиона-слева.

- Во-первых, мне нужно, чтобы вы оба согласились на это заклинание, которое я знаю. Это
работает как магическая клятва, но вместо того, чтобы угрожать потерей своей магии или
жизни, вы просто не сможете говорить о том, что защищает заклинание, кроме как друг с
другом или со мной, - объяснил маг.

-Я никогда не слышала о таком заклинании. Это было бы очень полезно, - заметила Тонкс.

-Это потому, что все, кто когда-либо был заколдован его создателем, также были заколдованы,
чтобы сохранить существование этого заклинания в тайне, - объявил Гарри.

-А кто был его создателем?- Спросила Гермиона.

- Соглашайся на заклинание, и я скажу тебе, - ответил наследник Поттеров.

Обе женщины вскоре согласились, и Гарри произнес заклинание.

-Все началось с моего первого визита в Косой переулок, - начал объяснять волшебник. -Я
узнал, что Мерлин был моим предком, и он оставил несколько артефактов в моем фамильном
склепе для одного потомка. Я прошел тесты, чтобы получить доступ к этим артефактам.
Гермиона ты знала что я могу телепортироваться с самого раннего возраста но ты не знала
Тонкс. Что необычно, так это то, что анти-аппарирующие обереги не останавливают меня, в
том числе и вокруг Хогвартса."



-Круто, - изумленно прошептала Тонкс. -Ты наследник Мерлина и можешь аппарировать куда
угодно."

- Гермиона, ты уже знала кое-что из того, что я могу сделать. Чего ты еще не знала, а Тонкс
узнала, когда мы впервые встретились, так это то, что я тоже метаморф. Но никто из вас не
знает, что это не моя истинная форма. Это была моя базовая форма до того, как я обнаружил
некоторые артефакты. Теперь это моя базовая форма, - объяснил Гарри, переходя в свою
истинную эльфийскую физиологию.

Обе женщины изумленно уставились на своего друга, когда он встал и повернулся к ним
лицом, выглядя как принц.

-Ты великолепен, - прошептала Гермиона, получив кивок согласия от впервые потерявшей дар
речи Тонкс.

Вновь обретя дар речи, Тонкс заявила: "Ты выглядишь как высший эльф. Они якобы вымерли
тысячелетия назад."

-Я не так уж уверен, что они вымерли, как все думают, - ответил Гарри с отсутствующим
взглядом, вспоминая прекрасную эльфийку, которую он видел в видении, когда вылупилось
яйцо Сапфиры.

-Что ты имеешь в виду? И вот как ты убил этого тролля, не так ли? - спросила Гермиона.

-Ты убил тролля?- Спросила Тонкс, пока ее глаза блуждали по красивой фигуре всадника, не в
силах оторвать от него взгляд.

Гермиона страдала от той же проблемы, что и Хаффлпаффка.

- Гермиона, у меня такое чувство, что когда-нибудь ты это узнаешь. Тролль угрожал Гермионе,
поэтому я убил его, - ответил Гарри.

- голыми руками, - добавила Гермиона с покрасневшим лицом, в то время как ее разум никак
не мог сосредоточиться.

- Гарри, с тобой в таком виде я, кажется, испытываю то, что мужчины чувствуют рядом с
вейлой из того, что я читала, - прошептала Тонкс, прежде чем облизать губы. -Если ты сейчас
же не изменишься, я не буду отвечать за то, что собираюсь с тобой сделать."

-Я тоже, - добавила Гермиона.

Гарри держал эту концепцию в голове на потом, прежде чем вернуться обратно.



- Интересно, - заключил маг, когда его притяжение к двум ведьмам несколько ослабло, хотя
теперь, когда они знали о его истинной внешности, он все еще сохранял сверхнормальное
присутствие.

- Покажи нам, что еще ты можешь сделать, - предложила Тонкс.

Гарри потратил некоторое время, показывая двум симпатичным ведьмам, что он может
сделать, но все еще держа некоторые из своих способностей скрытыми и тайными.
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